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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৫৪৪

৪০. মুদাার অধায় (كتاب المدبر)
পিরেদঃ ৬. মুদাােরর (অনেক) জখম করা সে

باب جِراح الْمدَبرِ

আরবী

حدَّثَن مالك انَّه بلَغَه انَّ عمر بن عبدِ الْعزِيزِ قَض ف الْمدَبرِ اذَا جرح انَّ لسيِدِه انْ

هحرج ةدِي نم هاحبِجِر هقَاصيو وحرجالْم هخْتَدِمفَي وحرجالْم َلا نْهكُ ملما يم مّلسي

حرذَا جرِ ادَبالْم نْدَنَا فع رماك والم قَال ِدِهيس َلا عجر ِدُهيكَ سلهنْ يا لى قَبدنْ افَا

ونُ ثُلُثثًا فَيَْثا حرالْج قْلع مقْسي ثُم ثُلُثُه تَقعي نَّها هرغَي الم لَه سلَيو ِدُهيلَكَ سه ثُم

الْعقْل علَ الثُّلُثِ الَّذِي عتَق منْه ويونُ ثُلُثَاه علَ الثُّلُثَين اللَّذَين بِايدِي الْورثَة انْ

قْلالْع َثُلُث هطَوعوا انْ شَاءاو حربِ الْجاحص َلا نْهم موا الَّذِي لَهلَمسوا اشَاء

لَمدِ وبالْع نم تُهجِنَاي انَتا كنَّما حركَ الْجذَل قْلنَّ عكَ اذَلدِ وبالْع نم مهيبوا نَصسماو

نِدُ ميالس نَعا صم لطبدُ بِالَّذِي يبالْع دَثحكَ الَّذِي اذَل ني ِدِ فَلَميالس َلنًا عيد نَت

عتْقه وتَدْبِيرِه فَانْ كانَ علَ سيِدِ الْعبدِ دين للنَّاسِ مع جِنَاية الْعبدِ بِيع من الْمدَبرِ بِقَدْرِ

عقْل الْجرح وقَدْرِ الدَّين ثُم يبدَّا بِالْعقْل الَّذِي كانَ ف جِنَاية الْعبدِ فَيقْض من ثَمن الْعبدِ

ثُلُثَاه َقبيو ثُلُثُه قتعدِ فَيبالْع نكَ مدَ ذَلعب قا بم َلا نْظَري ثُم ِدِهيس نيد قْضي ثُم

للْورثَة وذَلكَ انَّ جِنَايةَ الْعبدِ ه اولَ من دين سيِدِه وذَلكَ انَّ الرجل اذَا هلَكَ وتَركَ

عبدًا مدَبرا قيمتُه خَمسونَ وماىةُ دِينَارٍ وكانَ الْعبدُ قَدْ شَج رجً حرا موضحةً عقْلُها

دَابي نَّهك فَاالم ا قَالونَ دِينَارسخَم نالدَّي ندِ مبِدِ الْعيس َلانَ عكا وونَ دِينَارسخَم

ثُم ِدِهيس نيد قْضي دِ ثُمبالْع نثَم نم فَتُقْض ةالشَّج قْلع ف ا الَّتدِينَار ينسبِالْخَم

نم هتقَبر ف بجوا قْلفَالْع ثَةرلْول ثُلُثَاه َقبيو ثُلُثُه قتعدِ فَيبالْع نم قا بم َلا نْظَري

ََِتِ فيالِ الْمثُلُثِ م ةٌ فيصو وا هنَّمالتَّدْبِيرِ الَّذِي ا نم بجوا ِدِهيس نيدو ِدِهيس نيد

ينْبغ انْ يجوزَ شَء من التَّدْبِيرِ وعلَ سيِدِ الْمدَبرِ دين لَم يقْض وانَّما هو وصيةٌ وذَلكَ
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انَّ اله تَباركَ وتَعالَ قَال من بعدِ وصية يوص بِها او دين قَال مالك فَانْ كانَ ف ثُلُثِ

الْميِتِ ما يعتق فيه الْمدَبر كلُّه عتَق وكانَ عقْل جِنَايته دينًا علَيه يتَّبع بِه بعدَ عتْقه وانْ

كانَ ذَلكَ الْعقْل الدِّيةَ كاملَةً وذَلكَ اذَا لَم ين علَ سيِدِه دين وقَال مالك ف الْمدَبرِ اذَا

هرغَي اكْ متْري لَمو نيد هلَيعو ِدُهيلَكَ سه ثُم وحرجالْم َلا ِدُهيس هلَمسفَا ًجر حرج

نَّهكَ اذَل َلزِيدُ عنَا اا نالدَّي باحص قَالو حربِ الْجاحص َلا همّلنُس نثَةُ نَحرالْو فَقَال

ةدِي َلع الْغَرِيم ا زَادم قَدْر نالدَّي هلَيالَّذِي ع نطُّ عحيو بِه َلوا وا فَهىشَي الْغَرِيم ذَا زَادا

بفَا الم لَهو حرذَا جرِ ادَبالْم ك فالم قَالدَ وبخُذْ الْعاي ا لَمىشَي زِدي نْ لَمفَا حرالْج

فَاءو يهانَ فنْ كفَا هحرج ةدِي رِ فدَبالْم الخُذُ ماي وحرجنَّ الْمفَا هفْتَدِينْ يا ِدُهيس

نم اهاقْتَض فَاءو يهف ني نْ لَماو ِدِهيس َلا ردَبالْم درو هحرةَ جدِي وحرجالْم َفتَواس

هحرج ةدِي نم لَه قا ببِم ردَبالْم لمتَعاسو هحرج ةدِي

বাংলা

রওয়ায়ত ৭. মািলক (রহঃ)-এর িনকট রওয়ায়ত পৗিছয়ােছ য, উমর ইবন আবদুল আযীয (রহঃ) মুদাােরর

বাপাের ফয়সালা কিরয়ােছন য, স জখম কিরেল তাহার কতার জন ওয়ািজব হইেব উহা হইেত, স য বর

মািলক (অথাৎ ীতদােসর খদমত) তাহা জখমী বির িনকট সাপদ কিরয়া দওয়া। জখমী বি উহা

(মুদাােরর ীতদাস) হইেত আদায় কিরেব এবং উহােক জখেমর িকসাস গণ করেব জখেমর দীয়ত (খসারত)

বাবদ। অতঃপর খদমত ারা তাহার কতার মৃতুর পূেব যিদ দীয়ত পিরেশাধ হইয়া যায় তেব (পিরেশােধর পর)

তাহার কতার িদেক তাবতন কিরেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ মুদাােরর বাপাের আমােদর িনকট মাসআলা এই, মুদাার যিদ (কাহােকও) জখম কের

তারপর তাহার কতা পরেলাকগমন কের এবং তাহার কতার িনকট স বতীত অন কান মাল নাই, তেব

মুদাােরর এক-তৃতীয়াংশ আযাদ হইেব। অতঃপর জখেমর দীয়তেক িতন অংেশ ভাগ করা হইেব। তারপর

দীয়েতর এক-তৃতীয়াংশ হইেব মুদাােরর য এক-তৃতীয়াংশ আযাদ হইয়ােছ সই অংেশর ভােগ (অথাৎ এক-

তৃতীয়াংশ মুদাার আদায় কিরেব) অবিশ দুই-তৃতীয়াংশ হইেব ওয়ািরসেদর হে য দুই-তৃতীয়াংশ

(মুদাােরর) রিহয়ােছ সই দুই-তৃতীয়াংেশর ভােগ। তাহেদর ইা হইেল তাহারা তাহেদর অংশ জখমী বির

িনকট সাপদ কিরেব স দুই-তৃতীয়াংশ হইেব দীয়ত পিরমাণ খদমত আদায় কিরেব িকংবা ইা কিরেল তাহারা

দীয়েতর দুই-তৃতীয়াংশ জখমী বিেক দান কিরেব এবং ীতদাস হইেত িনেজেদর অংশ ২/১ িনেজেদর

দখেল রািখেব।

ইহার কারণ এই, জখম করাটা অপরাধ িছল ীতদােসর, এই জখেমর দীয়ত গালােমর কতার উপর ঋণ হইেব
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না (এই দীয়ত গালামেকই আদায় কিরেত হইেব)। তাই তাহার কতা য কায সাদন কিরয়ােছ তাহােক

মুদাার কিরয়া ও তাহার আযাদীর ববা কিরয়া উহা মুদাােরর সদ অপরােধর ফেল বািতল হইয়া যাইেব না।

যিদ ীতদােসর কতার িজায় লােকর ঋণ থােক – ীতদােসর অপরােধর খসারতসহ, তেব জখেমর দীয়ত

ও (কতার) ঋণ পিরমাণ অংশ দাস হইেত িবয় করা হইেব, তারপর সবথম গালােমর অপরােধর খসারত

আদায় করা হইেব গালােমর মূল হইেত; তারপর তাহার কতার ঋণ পিরেশাধ করা হইেব। তারপর গালাম

হইেত অবিশ যাহা রিহল উহার ববা হইেব এই — উহা হইেত এক-তৃতীয়াংশ আযাদ হইয়া যাইেব এবং

অবিশ দুই-তৃতীয়াংশ হইেব কতার ওয়ািরসেদর জন। মাটকথা, গালােমর অপরােধর খসারত কতার ঋেণর

আেগ পিরেশাধ কিরেত হইেব, যমন কান এক বির মৃতু হইয়ােছ, স একজন মুদাার দাস রািখয়া িগয়ােছ

যাহার মূল দড়শত দীনার। স একজন আযাদ বিেক এইপ জখম কিরয়ােছ যাহােত হাড় দৃ হয়, উহার

দীয়ত হইেতেছ পাশ দীনার, আর দােসর কতার ঋণ িছল পাশ দীনার। মািলক (রহঃ) বেলন, এই অবায়

সবথম জখেমর দীয়ত পাশ দীনার পিরেশাধ করা হইেব গালােমর মূল হইেত, অতঃপর তাহার কতার ঋণ

শাধ করা হইেব, তারপর গালাম হইেত (৫০ দীনার) যাহা অবিশ রিহল উহার ববা করা হইেব এইভােব য,

উহা হইেত গালােমর এক-তৃতীয়াংশ আযাদ করা হইেব, অবিশ দুই-তৃতীয়াংশ থািকেব কতার ওয়ািরসেদর

জন। দীয়ত মুদাােরর িজায় কতার ঋেণর তুলনায় বিশ দরকারী, আর মুদাােরর কতার ঋণ মুদাােরর

তদবীর (অথাৎ আযাদী) হইেত বিশ জরী; যাহা মৃত বির এক-তৃতীয়াংশ মাল হইেত ওসীয়াত বেট, তাই

মুদাােরর কতার িজায় ঋণ অপিরেশািধত রািখয়া মুদাােরর তদবীর (আযাদী) কাযকর করা জােয়য হইেব

না। কারণ আযাদী দােনর চুি হইেতেছ ওসীয়াত। এই সেক আা তা’আলা বিলয়ােছনঃ ( ةيصدِ وعب ن‏م
نيد وا ابِه وصي) ওসীয়ত অথবা ঋণ পিরেশােধর পর (ঋণ সবসতভােব ওসীয়েতর উপর অািধকার লাভ

কের)। মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ মৃত বির এক-তৃতীয়াংেশ মুদাবােরর সূণ আযাদ হওয়ার সংকুলান হয়

তেব (মুদাার সূণ) আযাদ হইয়া যাইেব, আর তাহার অপরােধর খসারত তাহার উপর ঋণ থািকেব। জখমী

বি আযাদী লােভর পর (খসারত আদােয়র জন) তাহােক বাধ করেব, যিদওবা সই খসারত পূণ দীয়ত

হইয়া থােক। িক কতার িজায় ঋণ না থািকেল তখন এই ববা (অনথায় ঋণ পিরেশােধর িবষয়িট

অািধকার পাইেব)।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ য মুদাার কান বিেক জখম কিরয়ােছ, অতঃপর তাহার কতা তাহােক জখমী বির

িনকট সাপদ কিরয়ােছ; তারপর তাহার কতার মৃতু হইয়ােছ। কতার উপর রিহয়ােছ ঋণ আর স এই দাস

বতীত অন কান মাল রািখয়া যায় নাই। অতঃপর ওয়ািরসগণ বিলল– আমরা ইহােক জখমী বির িনকট

সাপদ কিরব। ঋণদাতা বিলল, আিম ইহার মূল বাড়াইয়া িদব। মািলক (রহঃ) বেল, (ঋণদাতা যখন মূল

বাড়াইয়া িদল, তেব মুদাারেক পাওয়ার অিধক উপযু পা সই। জখেমর দীয়েতর উপর ঋণদাতা যাহা বৃি

কিরল উহা যাহার উপর ঋণ রিহয়ােছ [ঋণহীতা কতা] তাহার ঋণ হইেত কমােনা হইেব। আর মূল িকছু বৃি

না কিরেল তেব স দাস হণ কিরেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ মুদাার যিদ কাহােকও জখম কের এবং তাহার িনকট মাল থােক, অতঃপর তাহার কতা

তাহার খসারত বহন কিরেত অীকৃিত াপন কের তেব জখমী বি জখেমর দীয়াত বাবদ মুদািেরর মাল

কা কিরেব। যিদ সই মােলর খসারত পূণভােব আদায় হইয়া যায় তেব জখমী বি (তথা হইেত) জখেমর

দীয়াত পূণ হণ কিরেব এবং মুদাারেক তাহার কতার িনকট িফরাইয়া িদেব।
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আর যিদ উহােত খসারত পূণ আদায় হওয়ার মেতা সদ না থােক তেব যাহা উল হয় সই পিরমাণ খসারত

বাবদ হণ কিরয়া অবিশের জন ীতদাস হইেত খদমত লইেব।

English

Malik related to me that he heard that Umar ibn Abd al-Aziz gave a
judgement about the mudabbar who did an injury. He said, "The master
must surrender what he owns of him to the injured person. He is made to
serve the injured person and recompense (in the form of service) is taken
from him as the blood-money of the injury. If he completes that before his
master dies, he reverts to his master."

Malik said, "The generally agreed on way of doing things in our community
about a mudabbar who does an injury and then his master dies and the
master has no property except him is that the third (allowed to be
bequeathed) is freed, and then the blood-money for the in jury is divided
into thirds. A third of the blood-money is against the third of him which was
set free, and two-thirds are against the two-thirds which the heirs have. If
they wish, they surrender what they have of him to the party with the injury,
and if they wish, they give the injured person two-thirds of the blood-money
and keep their portion of the slave. That is because that injury is a criminal
action by the slave and it is not a debt against the master by which
whatever setting free and tadbir the master had done would be abrogated. If
there were a debt to people held against the master of the slave, as well as
the criminal action of the slave, part of the mudabbar would be sold in
proportion to the blood-money of the injury and according to the debt. Then
one would begin with the blood-money which was for the criminal action of
the slave and it would be paid from the price of the slave. Then the debt of
his master would be paid, and then one would look at what remained after
that of the slave. His third would b be set free, and two-thirds of him would
belong to the heirs. That is because the criminal action of the slave is more
important than the debt of his master. That is because, if the man dies and
leaves a mudabbar slave whose value is one hundred and fifty dinars, and
the slave strikes a free man on the head with a blow that lays open the skull,
and the blood-money is fifty dinars, and the master of the slave has a debt
of fifty dinars, one begins with the fifty dinars which are the blood-money of
the head wound, and it is paid from the price of the slave. Then the debt of
the master is paid. Then one looks at what remains of the slave, and a third
of him is set free and two-thirds of him remain for the heirs. The blood-
money is more pressing against his person than the debt of his master. The
debt of his master is more pressing than the tadbir which is a bequest from
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the third of the property of the deceased. None of the tadbir is permitted
while the master of the mudabbar has a debt which is not paid. It is a
bequest. That is because Allah, the Blessed, the Exalted, said, 'After any
bequest that is made or any debt.' " (Sura 4 ayat 10)

Malik said, "If there is enough in the third property that the deceased can
bequeath to free all the mudabbar, he is freed and the blood-money due
from his criminal action is held as a debt against him which follows him after
he is set free even if that blood-money is the full blood-money. It is not a
debt on the master."

Malik spoke about a mudabbar who injured a man and his master
surrendered him to the injured party, and then the master died and had a
debt and did not leave any property other than the mudabbar, and the heirs
said, "We surrender the mudabbar to the party," whilst the creditor said, "My
debt exceeds that." Malik said that if the creditor's debt did exceed that at
all , he was more entitled to it and it was taken from the one who owed the
debt, according to what the creditor was owed in excess of the blood-money
of the injury. If his debt did not exceed it at all, he did not take the slave.

Malik spoke about a mudabbar who did an injury and had property, and his
master refused to ransom him. He said, "The injured party takes the
property of the mudabbar for the blood-money of his injury. If there is
enough to pay it, the injured party is paid in full for the blood-money of his
injury and the mudabbar is returned to his master. If there is not enough to
pay it, he takes it from the blood-money and uses the mudabbar for what
remains of the blood-money."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মািলক ইবনু আনাস (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74441

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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